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Znaki towarowe

Zestaw wyposazono w dekoder dzwigku
przestrzennego Dolby* Digital i Dolby Pro
Logic z macierzg adaptacyjng.
* Wyprodukowano na licencji firmy Dolby
Laboratories.
Dolby, Pro Logic oraz symbol podwojnego
D s znakami handlowymi firmy Dolby
Laboratories.
Ten zestaw zawiera technologie HDMI™
(High-Definition Multimedia Interface).
HDMLI, logo HDMI oraz nazwa
High-Definition Multimedia Interface s3
znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy HDMI Licensing
LLC w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

»BRAVIA” jest znakiem towarowym firmy
Sony Corporation.

Technologia kodowania dzwieku MPEG
Layer-3 oraz patenty na licencji firm
Fraunhofer IIS i Thomson.

Windows Media jest zastrzezonym znakiem
towarowym lub znakiem towarowym firmy
Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych krajach.
Niniejszy produkt zawiera technologie objeta
pewnymi prawami wlasnosci intelektualnej
firmy Microsoft. Stosowanie oraz dystrybucja
tej technologii poza niniejszym produktem
bez uzyskania odpowiednich licencji od firmy
Microsoft sg zabronione.

INFORMACJE O TECHNOLOGII MPEG-4
VISUAL: TEN PRODUKT JEST
LICENCJONOWANY NA PODSTAWIE
LICENCJI NA ZESTAW PATENTOW
TECHNOLOGII MPEG-4 VISUAL DO
UZYTKU OSOBISTEGO 1
NIEKOMERCYJNEGO W CELU

Podtaczanie gtosnikow

Ostrzezenie
Nie nalezy uzywa¢ innych glo$nikéw niz te
dostarczone z zestawem.

Aby zamocowa¢ nézki gtosnikow
do subwoofera

Odklej nézki gtosnikéw od
powtoki ochronne;j.

Uwaga

® W przypadku ustawiania glosnikéw i/lub
podstaw glosnikéw na podlodze pokrytej
woskiem, olejem, pastg itp. nalezy zachowa¢
ostrozno$¢, poniewaz moze to spowodowaé
poplamienie lub odbarwienie takiej
podlogi.

Konfiguracja systemu
koloréow
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DEKODOWANIA OBRAZU WIDEO
ZGODNEGO ZE STANDARDEM MPEG-4
VISUAL (,WIDEO MPEG-4”)
ZAKODOWANEGO PRZEZ
UZYTKOWNIKA W CELACH
OSOBISTYCH I NIEKOMERCYJNYCH I/
LUB UZYSKANEGO OD DOSTAWCY
TRESCI WIDEO LICENCJONOWANEGO
PRZEZ ORGANIZACJE MPEG LA W CELU
DOSTARCZANIA TRESCI WIDEO W
FORMACIE MPEG-4.

NIE JEST PRZYZNAWANA LICENCJA
DOTYCZACA INNEGO
WYKORZYSTANIA I NIE POWINNA BYC
DOROZUMIANA.

DODATKOWE INFORMACJE, W TYM
DOTYCZACE WYKORZYSTANIA DO
CELOW PROMOCYJNYCH,
WEWNETRZNYCH I KOMERCYJNYCH
ORAZ LICENCJONOWANIA MOZNA
UZYSKAC W ORGANIZAC]I MPEG LA,

LLC. ZOBACZ http://www.mpegla.com/

Wiszelkie inne znaki towarowe sg znakami
towarowymi nalezacymi do ich wladcicieli.

Informacje o tej instrukgji
obstugi
Termin ,DVD” moze by¢ stosowany ogélnie
w odniesieniu do plyt DVD VIDEO,
DVD+RW/DVD+R oraz DVD-RW/DVD-R.

Zestaw automatycznie przechodzi do
trybu czuwania.

Gdy zestaw znajduje si¢ w trybie
wstrzymania, zatrzymania, otwarcia lub braku
dysku, automatycznie przechodzi do trybu
czuwania po uplywie 30 minut.

OSTRZEZENIE

Dla modeli sprzedawanych w Europie i

Aby ograniczy¢ ryzyko wybuchu pozaru, nie
nalezy dopuszcza¢ do zachlapania urzadzenia
ani stawia¢ na nim przedmiotéw
wypelnionych woda, na przyktad wazonéw.
Aby ograniczy¢ ryzyko wybuchu pozaru nie
nalezy przykrywac otworoéw wentylacyjnych
urzadzenia gazetami, obrusami, zastonami itp.
Na urzadzeniu nie nalezy stawia¢ zrodet
otwartego ognia, np. $wieczek.

Poniewaz urzadzenie odlacza sie od Zrédta
zasilania, wyciagajac wtyczke z gniazda,
nalezy je podlaczy¢ do tatwo dostepnego
gniazda zasilania. W przypadku zauwazenia
nieprawidlowosci w dziataniu urzadzenia
nalezy natychmiast odlgczy¢ wtyczke od
gniazda zasilania.

Poniewaz wtyczka uzywana jest do odtgczania
niniejszego urzadzenia od gniazda zasilania,
niniejsze urzadzenie nalezy umiesci¢ w
miejscu, w ktérym bedzie mozna jg tatwo
odlaczyc.

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w miejscach
o ograniczonej przestrzeni, takich jak pétki na
ksigzki lub zabudowane szafki.

Baterii ani urzadzenia z zainstalowanymi
bateriami nie nalezy naraza¢ na dziatanie zbyt
wysokich temperatur, na przyktad
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
ognia itp.

Urzadzenie pozostaje podlaczone do zrodta
zasilania, dopoki przewdd zasilania nie
zostanie odlaczony od gniazda zasilania,
nawet jedli zostato wylgczone przyciskiem
zasilania.

Aby unikna¢ obrazen ciala, urzadzenie nalezy
prawidlowo przymocowa¢ do podlogi/sciany
zgodnie z instrukcjami montazu.

Tylko do uzytku w pomieszczeniach.
OSTRZEZENIE

Korzystanie z przyrzadow optycznych z tym
produktem zwigksza ryzyko uszkodzenia
wzroku.

Plyty do odtwarzania

DVD DVD-ROM
DVD-R/DVD-RW

DVD+R/DVD+RW

CD CD-DA (ptyty CD z muzyka)
CD-ROM
CD-R/CD-RW
VIDEO CD
Super VCD

Odtwarzanie nieprawidtowo sfinalizowanej
plyty CD lub DVD jest niemozliwe. Bardziej
szczegdlowe informacje znajduja si¢ w
instrukcji obstugi dostarczonej z nagrywarka.

Plyty, ktorych nie mozna odtwarzac

e Plyty Blu-ray

e Plyty HD DVD

e Plyty DVD-RAM

® Plyty DVD Audio

e Ptyty PHOTO CD

® Plyty Super Audio CDs

o Sciezki danych na plytach CD-Extra

e Strony z materiatami audio na plytach
DualDisc

® DVD-R/DVD-RW/DVD+R/DVD+RW w
trybie VR (zapis wideo)

® Plyty DVD-R/RW zgodne z systemem
CPRM (Content Protection for Recordable
Media), zawierajace tresci oznaczone jako
»do jednokrotnego kopiowania”.

Uwagi dotyczace ptyt

Ten produkt jest przeznaczony do

odtwarzania plyt zgodnych ze standardem

Compact Disc (CD). Ptyty typu DualDisc i

niektore plyty z muzyka zabezpieczong przy

uzyciu technologii ochrony praw autorskich

nie s3 zgodne z standardem Compact Disc

(CD). Z tego powodu odtwarzanie ich za

pomoca tego produktu moze by¢ niemozliwe.

1 Podlacz przewéd zasilania.

2 Wiacz zasilanie jednostki gtéwnej i
telewizora.

Q)

U=

1/ (zasilanie)

3 Zapomoca przycisku FUNCTION lub
DVD/CD przetacz funkcje na DVD/CD.
Po wlozeniu plyty z funkcja
automatycznego odtwarzania,
odtwarzanie zostanie rozpoczete
automatycznie. Naciénij dwukrotnie
przycisk B, aby zatrzyma¢ odtwarzanie.

4 Ustaw przetacznik wyboru sygnatu
wejsciowego w telewizorze na,Home
Theatre System”.

5 Nacisénij przycisk SETUP w trybie
zatrzymania.
Zostanie wy$wietlone menu ustawien.

6 Zapomoca przycisku €/ wybierz
opcje [Preference Page], a nastepnie
nacisénij przycisk ©.

7 Zapomoca przycisku T/¥ wybierz
opcje [TV Type], a nastepnie nacisnij
przycisk ©.

8 Zapomoca przycisku MV wybierz
opcje [PAL] lub [NTSC] z wyswietlanej
listy, a nastepnie nacisnij przycisk ®.

9 Nacisnij przycisk SETUP, aby wyjs¢ z
menu ustawien.

Uwaga

® Po zmianie systemu koloréw w sposob

opisany powyzej, wyswietlanie obrazu na
ekranie telewizora moze zosta¢ na chwile
przerwane.

Podlycz ztacza przewodow glosnikowych (wsuwajac je do ustyszenia klikniecia),
dopasowujac ich kolor do koloru gniazd SPEAKERS urzadzenia.

e N
Tylny panel jednostki gtéwnej
CENTER SPEAKER (ZIELONY)
SUBWOOFER (FIOLETOWY)
_ SURROUND LEFT SPEAKER
(NIEBIESKI)
FRONT RIGHT SPEAKER
(CZERWONY)
SURROUND RIGHT SPEAKER
(SZARY)
- J

FRONTL

Elementy i przyciski sterujace:

Przedni panel

SONY

(] é (3]
1/ (whaczenie/stan czuwania)
Wilaczanie urzadzenia lub wprowadzanie

Punkt wznowienia tytutu/utworu to
ostatni punkt, w ktorym miato miejsce

go w tryb czuwania. odtwarzanie.

|Z| Przyciski obstugi odtwarzania FUI:FTI[O,I:I d .
4 (otwieranie/zamykanie) Wybér Zrédia odtwarzania.
Otwieranie i zamykanie szuflady na plyty. POI‘t *<- (USB)

P (odtwarzanie) Umozliwia podtaczenie urzadzen USB.
Rozpoczynanie lub wznawianie
odtwarzania.

M (zatrzymanie)

Zatrzymanie odtwarzania z
zapamietaniem punktu zatrzymania
(punktu wznowienia).

@Wys’wietlacz na przednim panelu
IE (czujnik zdalnego sterowania)

(6] Pokretio MASTER VOLUME
Regulacja glo$noéci zestawu.

Szuflada na plyty

Tylny panel

il

P09 7

(5] é@ (4]

[4]Gniazdo ANTENNA (FM COAXIAL 75Q)
[5]Gniazda SPEAKERS

[1]Gniazdo VIDEO OUT
[2]Gniazdo HDMI OUT
[3]Gniazda TV/CABLE (AUDIO IN L/R)

Meksyku:

Niniejsze
urzadzenie
zostalo
sklasyfikowane
jako urzadzenie
laserowe klasy 1
(CLASS 1
LASER).
Odpowiednie
oznaczenie znajduje si¢ na tylnej czesci
obudowy urzadzenia.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Uwaga dla klientow: ponizsze informacje
maja zastosowanie wylacznie do urzadzen,
ktore zostaly wprowadzone do sprzedazy w
krajach stosujacych dyrektywy Unii
Europejskiej.

Producentem tego produktu jest Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonia. Upowaznionym
przedstawicielem producenta w Unii
Europejskiej, uprawnionym do dokonywania i
potwierdzania oceny zgodnosci z
wymaganiami zasadniczymi, jest Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Niemcy. Nadzoér nad
dystrybucja na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej sprawuje Sony Poland, 00-876
Warszawa, ul. Ogrodowa 58. W sprawach
serwisowych i gwarancyjnych nalezy
kontaktowac si¢ z podmiotami, ktérych
adresy podano w osobnych dokumentach
gwarancyjnych lub serwisowych, lub z
najblizszym sprzedawcg produktéw Sony.

Uwagi dotyczace odtwarzania ptyt DVD
Niektore operacje zwigzane z odtwarzaniem
plyt DVD moga by¢ celowo ograniczone
przez producentéw oprogramowania.
Poniewaz zestaw odtwarza plyty DVD
zgodnie z zawarto$cia plyty okreslong przez
producentéw odtwarzanego materiatu, w
przypadku niektorych plyt pewne funkcje
odtwarzania mogg by¢ niedostepne.

Uwagi dotyczace dwuwarstwowych plyt
DVD

Podczas zmiany warstwy, odtwarzanie obrazu
i dzwieku moze zostaé na chwile przerwane.

Kod regionu (tylko ptyty DVD VIDEO)
Na tylnej czgéci obudowy urzadzenia
wydrukowano kod regionu. Zestaw
umozliwia odtwarzanie wylacznie ptyt DVD
VIDEO opatrzonych tym samym kodem
regionu, lub symbolem .

Uwagi dotyczace plyty CD nagranych w
formacie wielosesyjnym

Nie ma mozliwosci odtwarzania wszystkich
sesji plyty nagranej w formacie
wielosesyjnym.

Uwaga dla klientéw w Europie

Pozbycie sie zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich
stosujacych wlasne systemy
zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub
jego opakowaniu oznacza, ze
produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
komunalny, lecz powinno si¢ go dostarczy¢
do odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, w celu
recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie
zuzytego produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym wptywom na §rodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie moglyby wystapi¢ w
przypadku niewlasciwego zagospodarowania
odpadow. Recykling materialéw pomoze w
ochronie $rodowiska naturalnego. W celu
uzyskania bardziej szczegotowych informacji
na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadéw lub ze
sklepem, w ktérym zakupiony zostal ten
produkt.

Akcesoria, do ktérych ma to zastosowanie:
Pilot.

Odtwarzane typy plikow

Wideo

Format pliku Rozszerzenia
Wideo MPEG4Y ».mp4”, ,.m4v”
Wideo Xvid? pavi”
Muzyka

Format pliku Rozszerzenia
MP3 (MPEGI Audio ,,.mp3”
Layer 3)

WMA?Y »-wma”

AAC ,.m4a”
Zdjecia

Format pliku Rozszerzenia
JPEG »iPg> »jpeg”

1) Brak zgodnosci z AVC.

2) Niedostepne w modelach sprzedawanych
w Stanach Zjednoczonych.

3) Brak zgodnosci z formatem MP3PRO.

4) Brak zgodnosci z formatami WMA DRM,
WMA Lossless (bezstratny) oraz WMA
PRO.

Uwaga

® Niektore pliki moga nie by¢ odtwarzane w

zaleznosci od formatu, kodowania lub
warunkéw nagrywania.

® Niektore urzadzenia USB mogg nie

wspotpracowac z tym zestawem.

® Zestaw obstuguje formaty ISO 9660 Level 1/

Level 2 oraz Joliet ptyt DATA CD.
® Zestaw obstuguje format UDF (Universal
Disk Format) ptyt DATA DVD.

® Zestaw obstuguje formaty FAT12, FAT16

oraz FAT32 urzadzenia USB.

® Zestaw moze rozpozna¢ nastepujaca liczbe

plik6w i folderéw na ptytach DATA DVD,
DATA CD i urzadzeniach USB:

— do 300 folderéw,
— do 648 plikéw.
Podtaczanie telewizora
Wybierz metode polaczenia sygnatéw audio i wideo w zaleznosci od gniazd dostepnych w
telewizorze lub przystawce telewizyjnej.
Podlaczanie telewizora/przystawki telewizyjnej
Podtaczanie tylko telewizora Podtaczanie telewizora i przystawki telewizyjnej
Wideo
~ .
F@ Wideo & ® Audio I} @ Wideo IL ® Audio
@ Podtaczanie sygnatu wideo do telewizora
Wybierz metode polaczenia w zaleznosci od gniazd dostepnych w telewizorze.
=
o— Metoda 1 (wchodzi w sktad zestawu)
Jest to podstawowy typ polaczenia.
== Metoda 2 (wchodzi w sklad zestawu jedynie w przypadku niektorych modeli)
Jako$¢ obrazu bedzie lepsza w poréwnaniu z metoda 1.
(@ Podtaczanie sygnatu audio z telewizora/przystawki telewizyjnej
Aby odtworzy¢ diwigk telewizora lub przystawki telewizyjnej na zestawie, nalezy podiaczy¢ je
przy uzyciu przewodu audio (nie wchodzi w sktad zestawu).
=
»— Nie wchodzi w sktad zestawu
Pilot 1/) (whaczenie/stan czuwania)
Wljczanie zestawu lub wprowadzanie go w
\ tryb czuwania.
v [oNETouon 20} Przyciski wyboru funkcji
INPUT | pLay - TVIZG L .
[ o O Wybér zrédta odtwarzania.
BRAVIA Sync DVD/CD
FM
uUsB
TV/CABLE
FUNCTION
PROGRAM Wybér funkgji po kolei.
DVD DVD REPEAT
TOP MENU MENU MUTING Aktywacja trybu powtarzania/odtwarzania w
kolejnosci losowej.
SURROUND
Wybér trybu surround wyjécia audio.
EQ
Wybér trybu EQ.
SETUP OoispLaY AUDIO
PRESET— PRESET+ Wybér formatu/$ciezki audio i trybu FM.
SUBTITLE
TUNING— TUNING+ Wybér jezyka napisoéw dialogowych w
N po= (=] " przypadku dostepnoéci wigkszej liczby
napisow.
ANGLE
SONY Wybor ujecia w przypadku wigkszej liczby
ujec zarejestrowanych na plycie DVD VIDEO.
Przyciski numeryczne
Wprowadzanie tytutu/numeru rozdziatu,
s zapisanych stacji radiowych itp.
TVINPUT PROGRAM

Zmiana zrédla sygnatu telewizyjnego
pomiedzy sygnatem telewizyjnym a innymi

Uruchomienie odtwarzania w

zrédtami sygnalow. stacji radiowych.

BRAVIA Sync SLEEP

ONE'TOPCH PLAY o o Ustawianie wyltacznika czasowego.
Wiy 8

Wilaczanie odtwarzania jednym przyciskiem. DVD TOP MENU

vii® (wlaczenie/stan czuwania)
Wiaczanie telewizora lub wprowadzanie go w
tryb czuwania.

Otwieranie menu gtéwnego ptyty DVD.

zaprogramowanej kolejnosci oraz zapisanych

Europe Only  Pozbywanie si¢ zuzytych baterii
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich majacych
wlasne systemy zbiorki)
P b Ten symbol na baterii lub na jej
opakowaniu oznacza, ze bateria
nie moze by¢ traktowana jako odpad
komunalny.
Symbol ten dla pewnych baterii moze by¢
stosowany w kombinacji z symbolem
chemicznym. Symbole chemiczne rteci (Hg)
lub otowiu (Pb) s3 dodawane, jesli bateria
zawiera wiecej niz 0,0005% rteci lub 0,004%
ofowiu. Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
bateriami, mozesz zapobiec potencjalnym
negatywnym wpltywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w
przypadku niewlasciwego obchodzenia si¢ z
tymi odpadami. Recykling baterii pomoze
chroni¢ $rodowisko naturalne. W przypadku
produktéw, w ktérych ze wzgledu na
bezpieczenstwo, poprawne dzialanie lub
integralno$¢ danych wymagane jest stale
podtaczenie do baterii, wymiang zuzytej
baterii nalezy zleci¢ wylacznie
wykwalifikowanemu personelowi stacji
serwisowej. Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria
znajdujaca si¢ w zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym bedzie
wlasciwie zagospodarowana, nalezy
dostarczy¢ sprzet do odpowiedniego punktu
zbidrki. W odniesieniu do wszystkich
pozostatych zuzytych baterii, prosimy o
zapoznanie si¢ z rozdzialem instrukcji obstugi
produktu o bezpiecznym demontazu baterii.
Zuzyty baterie nalezy dostarczy¢ do
wlasciwego punktu zbiorki.
W celu uzyskania bardziej szczegétowych
informacji na temat zbiérki i recyklingu
baterii nalezy skontaktowac si¢ z lokalng
jednostka samorzadu terytorialnego, ze
stuzbami zajmujgcymi sig
zagospodarowywaniem odpadéw lub ze
sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten
produkt.

® W nastepujacych przypadkach czas odczytu

plikéw moze by¢ dtuzszy:

— Dostepnych jest wiele folderéw lub
plikow.

— Uzywane urzgdzenie USB ma bardzo
duza pojemnos¢.

— Pamie¢ uzywanego urzadzenia USB jest
pofragmentowana.

Wskazéwka

® W przypadku modeli sprzedawanych w
Europie, podlacz przewodd wideo (wchodzi
w sklad zestawu) oraz przewdd audio (nie
wchodzi w sktad zestawu) do telewizora za
pomocg adaptera SCART.

Podtaczanie anteny UKF (FM)

Wskazéwka

@ Jedli odbior radia FM jest niskiej jakosci,
podtacz urzadzenie do zewnetrznej anteny
za pomocg 75-omowego kabla
koncentrycznego (nie wchodzi w sktad
zestawu).

S»DVD MENU

Otwieranie i zamykanie menu ptyty DVD.
MUTING

Tymczasowe wylaczenie dzwieku.

€/ /D>

Przeniesienie wyrdznienia na wy$wietlany
element.

© (ENTER)

Przejécie do wybranego elementu.
VOLUME +/-

Regulacja glo$nosci.

SETUP

Otwieranie i zamykanie menu ustawien.
) DISPLAY

Otwieranie i zamykanie menu wyswietlania.
TIME

Zmiana wys$wietlania informacji o czasie
podczas odtwarzania.

Przyciski obstugi odtwarzania

<4<« /»» (poprzedni/nastepny)
<44/»» (przewijanie w tyl/do przodu)
<l/I» (powoli)

Uruchomienie odtwarzania w zwolnionym
tempie wstecz/do przodu w trybie pauzy.
P> (odtwarzanie)

1l (pauza)

M (zatrzymanie)

Przyciski obstugi radia
PRESET +/-
TUNING +/-

SHIFT
Naci$nij i przytrzymaj ten przycisk, aby uzy¢
przyciskéw z rézowymi etykietami.

Uwaga
AUDIO IN
Ten przycisk nie dziala.

Zawartos¢ opakowania

Sprawdzanie dostarczonych elementéow
(Adapter SCART i kabel HDMI moga nie by¢ dotaczone w zaleznosci od regionu/modelu.)
® Glosniki (5)

® Jednostka gtéwna (1) ® Pilot zdalnego

sterowania (1)

o1 (10

B i

® Baterie R6 (AA) (2)

o
0
0
0

® Subwoofer (1)

e Antena UKF (FM) (1)

S)

® Nozki gltosnikow
(subwoofer) (1 zestaw)

N

o Kabel HDMI (1)

o Instrukcja obstugi
(niniejsza instrukcja)

Przygotowywanie pilota

Do pilota nalezy wlozy¢ dwie baterie R6 (AA; wchodza w sktad zestawu), dopasowujac bieguny
@ i © do oznaczen w komorze baterii.

S

J

Przytwierdz wkrety do $ciany, a
nastepnie powies glosnik.

Montaz gtosnikéw na 2
Scianie

Glebokos¢ moci ia wkretu

Ostrzezenie N

® Jesli masz watpliwosci co do rodzaju
wkretéw lub materiatu, z ktérego wykonana
jest $ciana, skontaktuj sie ze sprzedawca
wkretéw lub instalatorem.

® Uzywaj wkretéw odpowiednich do
materiatu i wytrzymaloéci $ciany. Poniewaz
$ciana gipsowa jest wyjatkowo delikatna,
najpierw przytwierdz wkretéw do deski.
Gloéniki nalezy instalowaé na plaskich,
pionowych i zbrojonych $cianach.

® Firma Sony nie ponosi odpowiedzialnosci
za wypadki lub uszkodzenia spowodowane
niewtadciwg instalacja, niewystarczajaca
wytrzymatoscig $cian lub nieprawidtowym
wkreceniem wkretéw, kleskami
zywiolowymi itp.

od 8 do 10 mm

1 Przygotuj wkretéw (nie wchodza w
sklad zestawu) odpowiadajace
Srednica otworowi z tylu kazdego
glosnika. Zob. ilustracja ponizej.

(frmmmms$— 4 mm

el
30 mm

Otwor z tytu glosnika

@75 mm

10 mm

Ciag dalszy e



Odtwarzanie ptyty

1 Nacisnij przycisk DVD/CD.
Mozna tez wybra¢ te funkcje, naciskajac
kilkukrotnie przycisk FUNCTION.

2 Nacisnij przycisk &, aby otworzyé¢
szuflade na plyty.

3 Umiesé ptyte w szufladzie, a
nastepnie nacisnij przycisk 4.

Strong z etykieta w gore.

4 Nacisnij przycisk B, aby rozpocza¢
odtwarzanie.

5 Nacisnij przycisk VOLUME +/-, aby
dostosowac gtosnosc.

Przydatne funkcje

Odtwarzanie plikow z
plyty/urzadzenia USB

1 Nacisnij przycisk DVD/CD lub USB.
® DVD/CD: W przypadku plyty.
® USB: W przypadku urzadzenia USB.
Mozna tez wybra¢ te funkcje, naciskajac
kilkukrotnie przycisk FUNCTION.

2 Zataduj zrédlo.
B W przypadku plyty
Umiesé¢ plyte w szufladzie, naciskajac
przycisk 4, aby otworzy¢ lub zamknaé
szuflade na plyty.
B W przypadku urzadzenia USB
Podlacz urzadzenie USB do portu
*< (USB).

\

2 Urzadzenie US}j%

3 Zapomoca przyciskéw /¥ wybierz
folder, a nastepnie nacisnij przycisk
® i wybierz plik.

4 Nacisnij przycisk B, aby rozpocza¢
odtwarzanie.

5 Nacisnij przycisk VOLUME +/-, aby
dostosowac gltosnos¢.

Uwaga

® Podczas pracy nie odlaczaj urzadzenia

USB. W celu unikniecia uszkodzenia
danych lub urzadzenia USB, wylacz zestaw
przed podtaczeniem lub odtgczeniem
urzadzenia USB.

Anulowanie funkgcji wylacznika

Informacje na temat funkgji
Control for HDMI (,,BRAVIA” Sync)

Mozna sterowa¢ telewizorem zgodnym z
funkcja Control for HDMI, podtaczajac go
do zestawy za pomocg kabla HDMI.

Dostepne funkcje

® Odtwarzanie jednym przyciskiem
Za pomocg jednego nacisniecia przycisku
ONE-TOUCH PLAY na pilocie mozna
automatycznie wlaczy¢ zestaw i telewizor
oraz zmieni¢ zrédlo sygnatu telewizyjnego
na zestaw. Odtwarzanie dysku zostanie
rozpoczete automatycznie.

® Wylaczanie zestawu
Po wylaczeniu telewizora za pomoca
przycisku I/ na pilocie telewizora lub TV
1/ na pilocie zestawu, zestaw wytaczy sie
automatycznie.

® Sterowanie opcjami audio zestawu
Za pomoca menu telewizora mozna
przelaczyé wyscie audio na gloéniki
telewizora lub glo$niki zestawu.

Wytacznik czasowy

Zestaw mozna ustawi¢ tak, aby wylaczat si¢ o
okreslonym czasie, co pozwala zasng¢ przy
dzwigkach muzyki.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk SHIFT, a
nastepnie nacisnij przycisk SLEEP.

Kazde nacisnigcie tego przycisku powoduje
zmiang wy$wietlania minut (pozostatego
czasu) o 10 minut.

Na wyswietlacz na przednim panelu pojawia
si¢ odliczanie ostatnich 20 sekund
pozostatych do wytaczenia urzadzenia.

Sprawdzanie czasu pozostatego do
wylaczenia urzadzenia

Naci$nij i przytrzymaj przez 3 sekundy
przyciski SHIFT i SLEEP. Na wyswietlaczu na
przednim panelu pojawi sie¢ czas pozostaly do
wylaczenia urzadzenia.
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Kategoria Password Setup Page

M [Password]
Hasto domyslne to ,,000000”. W celu zmiany
hasta:

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk SHIFT,
a nastepnie nacisnij przyciski
numeryczne w celu wprowadzenia w
czesci [Old Password] hasta ,,000000”
lub ostatnio ustawionego hasta
6-cyfrowego.

2 Nacisénij i przytrzymaj przycisk SHIFT,
a nastepnie nacisnij przyciski
numeryczne w celu wprowadzenia w
czesci [New Password] nowego hasta
6-cyfrowego.

3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk SHIFT,
a nastepnie nacisnij przyciski
numeryczne w celu ponownego
wprowadzenia w czegsci [Confirm
PWD] nowego hasta 6-cyfrowego dla
potwierdzenia.

4 Nacisnij przycisk [OK], aby wyjsé¢ z
menu.
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Dane techniczne

Sekcja wzmacniacza
MOC WYJSCIOWA (warto$¢ mierzona):
Przedni L + Przedni R
32 W + 32 W (przy
3 omach, 1 kHz, 1%
THD)
MOC WYJSCIOWA (wartos¢ referencyjna):
Przedni L/Przedni R/
Surround L/Surround
R: 43 W (na kanal przy
3 omach, 1 kHz)
Srodkowy: 89 W (przy
6 omach, 1 kHz)
Subwoofer: 89 W (przy
6 omach, 100 Hz)
Wejscia
TV/CABLE:
System CD/DVD
Wihasciwosci diody laserowej
Emisja: ciggla
Moc wyjsciowa lasera*:
ponizej 1 000 yW
* Jest to warto$¢ pomiaru w odlegloéci
200 mm od powierzchni obiektywu na
bloku gtowicy lasera z 7 mm aperturg.

Gniazdo pinowe

Sekcja USB

Port *< (USB):

Prad maksymalny: 500 mA

Sekcja tunera

System Cyfrowy syntezator
kwarcowy PLL

Zakres strojenia

Modele sprzedawane w Ameryce Péinocnej i
Brazylii: 87,5 MHz - 108,0 MHz
(co 100 kHz)

87,5 MHz - 108,0 MHz
(co 50 kHz)

75 omow,
niezbalansowane

Pozostate modele:

ZY3cza anteny
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C go
Naciénij i przytrzymaj przycisk SHIFT, a
nastepnie za pomocg przycisku SLEEP
wybierz opcje ,OFF” na wyswietlaczu na
przednim panelu.

Wyswietlanie informacji o plycie
Mozna sprawdzi¢ czas odtwarzania i
pozostaly czas biezacego tytutu, rozdziatu lub
utworu.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk SHIFT, a
nastepnie nacisnij kilkakrotnie przycisk
TIME.

Po kazdorazowym naciénieciu i
przytrzymaniu przycisku SHIFT, a nastepnie
naci$nieciu przycisku TIME podczas
odtwarzania plyty, wy$wietlana pozycja
zmieni sie zaleznie od plyty.

Srodki ostroznosci

Umiejscowienie urzadzenia

® Podczas diugotrwatej pracy urzadzenia
przy wysokim poziomie gtosnosci jego
obudowa nagrzewa sie. Nie oznacza to
nieprawidlowego dzialania. Nalezy jednak
unika¢ dotykania obudowy. Nie wolno
umieszcza¢ zestawu w miejscach o
ograniczonej przestrzeni, uniemozliwiajacej
prawidlowa wentylacje, poniewaz moze to
spowodowa¢ przegrzanie.

® Nie nalezy umieszcza¢ zestawu w poblizu
zrodet ciepla, takich jak kaloryfery czy
kanaly wentylacyjne, lub w miejscach
narazonych na bezposrednie dzialanie
$wiatta stonecznego, nadmierny kurz,
wstrzasy mechaniczne czy uderzenia.

® Zestawu nie nalezy ustawia¢ w pozycji
pochytej. Zostalo ono zaprojektowane do
pracy wylacznie w pozycji poziomej.

® Na obudowie zestawu nie nalezy
umieszcza¢ ciezkich przedmiotow.

Eksploatacja

® Jesli zestaw zostal przeniesiony
bezposrednio z zimnego do cieplego
otoczenia lub ustawiony w bardzo
wilgotnym pomieszczeniu, na soczewkach
we wnetrzu urzgdzenia moze skrapla¢ si¢
para. Zestaw nie bedzie wowczas dzialal
prawidlowo. W takim wypadku nalezy
wyjac z urzadzenia plyte i pozostawié
zestaw w stanie wlaczonym przez okoto p6t
godziny, az wilgo¢ wyparuje.

@ Jesli do wnetrza obudowy dostanie si¢
jakikolwiek przedmiot, nalezy odlaczy¢
przewdd zasilania i przed dalszym
uzytkowaniem urzadzenia zleci¢ jego
sprawdzenie wykwalifikowanej osobie.

Czestotliwo$¢ posrednia
10,7 MHz

Sekcja wideo

Wyijscia VIDEO: Gniazdo
pinowe
HDMI OUT: HDMI
19-pinowe

Glosniki

Przednie

SS-TS107

Wymiary (ok.) 91 mm x 112 mm X
101 mm (s/w/g)
wlacznie z wystajacymi
elementami

Waga (ok.) 0,4 kg

Srodkowy

SS-CT102

Wymiary (ok.) 91 mm x 112 mm x
101 mm (s/w/g)
wlacznie z wystajacymi
elementami

Waga (ok.) 0,5kg

Surround

SS-TS107

Wymiary (ok.) 91 mm x 112 mm x
101 mm (s/w/g)
wlacznie z wystajacymi
elementami

Waga (ok.) 0,4 kg

Subwoofer

SS-WS103

Wymiary (ok.) 190 mm x 345 mm x
225 mm (s/w/g)
wlacznie z wystajacymi
elementami

Waga (ok.) 3,5kg

Ogodlne

‘Wymagania odnosnie zasilania

Modele sprzedawane w Ameryce Pétnocnej i

Meksyku: 120 V (prad zmienny),
60 Hz

Inne funkcje odtwarzania

Zmienianie katow ujecia
Podczas odtwarzania naciénij przycisk
ANGLE, aby wybra¢ zadany kat.

Wyswietlanie napiséw
Podczas odtwarzania naciénij przycisk
SUBTITLE, aby wybra¢ zadany jezyk
napisow.

Zmienianie dzwigku
Podczas odtwarzania ptyty DVD VIDEO,
pliku wideo Xvid lub pliku wideo MPEG4
nagranych w wielu formatach (PCM, Dolby
Digital lub MPEG Audio) mozna zmieni¢
format audio. Jedli ptyta DVD VIDEO ma
nagranych wiele §ciezek, mozna réwniez
zmienic jezyk.
W przypadku ptyty VIDEO CD lub CD,
mozna wybra¢ dzwigk prawego lub lewego
kanatu i stucha¢ dzwigku z wybranego kanatu
na obu glo$nikach, prawym i lewym.
Podczas odtwarzania naciskaj przycisk
AUDIO, aby wybra¢ zadany sygnat audio.
Format wybranego sygnatu audio zostanie
wyswietlony na ekranie telewizora.

Odtwarzanie ptyty VIDEO CD z
funkcja PBC

Podczas rozpoczynania odtwarzania plyty
VIDEO CD z funkcja PBC (Playback
Control), zostanie wy$wietlone menu
umozliwiajace dokonanie wyboru.

Odtwarzanie bez uzycia funkcji PBC

W trybie zatrzymania nacisnij i przytrzymaj
przycisk SHIFT, a nastgpnie naci$nij przyciski
numeryczne w celu wybrania numeru
pozycji.

Korzystanie z ekranu
konfiguracji

Mozna regulowac rozne elementy, takie jak
obraz i dzwiek.

Wyswietlane elementy roznig si¢ w zaleznoéci
od kraju.

Ustawienie domyslne jest podkreslone.

1 Nacisnij przycisk SETUP w trybie
zatrzymania.

Zostanie wy$wietlone menu ustawien.

2  Nacisnij przycisk €/, aby wybraé
jedna z kategorii menu ustawien, a
nastepnie nacisnij przycisk .

3 Wybierz pozycje ustawien za pomoca
przycisku /¥, a nastepnie nacisnij
przycisk 2 lub ®.

4 Wybierz opcje, ktéra ma zostaé
zmieniona, a nastepnie nacisnij
przycisk () w celu potwierdzenia i
powrotu to poprzednio wybranej
pozycji.

5 Nacisénij przycisk SETUP, aby wyjsé¢ z
menu.

Wybrana kategoria

i5B8 HH B B X

TV Display [16:9)

Kategorie ustawien

Wybrane ustawienie Opcje

Czyszczenie

® Obudowe, panel i przyciski sterujace
mozna czysci¢ migkka $ciereczka zwilzong
tagodnym roztworem detergentu. Nie
nalezy uzywa¢ szorstkich $cierek, proszku
czyszczacego ani $rodkow, takich jak
alkohol lub benzyna.
W przypadku jakichkolwiek pytan lub
problemoéw dotyczacych zestawu nalezy
skontaktowac sie z najblizszym punktem
sprzedazy firmy Sony.

Plyty czyszczace i Srodki do czyszczenia

plyt lub soczewek

® Nie nalezy uzywac plyt czyszczacych lub
$rodkow do czyszczenia plyt badz
soczewek (w tym $rodkoéw w plynie lub
sprayu). Moga one spowodowac awarie
sprzetu.

Kolory na ekranie telewizora

WAZNA UWAGA

Ostrzezenie: Zestaw umozliwia
wyswietlanie na ekranie telewizora
nieruchomego obrazu wideo lub menu
ekranowego przez nieograniczony czas.
Jesli obraz taki bedzie wyswietlany na
ekranie przez dluzszy czas, istnieje ryzyko
trwatego uszkodzenia ekranu telewizora.
Szczegblnie podatne na tego typu awarie
s3 telewizory projekcyjne.

Przenoszenie zestawu

Przed przeniesieniem zestawu nalezy
sprawdzié, czy wyjeta zostala plyta i odlaczy¢
przewdd zasilania z gniazda $ciennego.

Modele sprzedawane w Argentynie:
220V -240 V (prad
zmienny), 50/60 Hz
Modele sprzedawane w Ameryce Lacinskiej:
110V - 240 V (prad
zmienny), 50/60 Hz
220V -240 V (prad
zmienny), 50/60 Hz
Wlaczony: 67 W
Tryb czuwania: <1 W*
* O ile zestaw jest skonfigurowany
nastepujgco:
— Opcja [Control for HDMI] ma
ustawienie [Off].
Wymiary (ok.)

Pozostate modele:

Zuzycie energii

360 mm x 56 mm X
342 mm (s/w/g)
wigcznie z wystajacymi
elementami

Waga (ok.) 2,6 kg

Projekt i dane techniczne mogg zostaé
zmienione bez uprzedniego powiadomienia.
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Wyszukiwanie tytutu/rozdziatu/
utworu/sceny itp.

H Podczas odtwarzania ptyty DVD/VCD

1 Nacisnij przycisk C) DISPLAY podczas
odtwarzania.

Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu wyéwietlania.

2 Wybierz opcje za pomoca przycisku
/¥, a nastepnie nacisnij przycisk ©.

3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk SHIFT,
a nastepnie nacisnij przyciski
numeryczne w celu przejscia do
zadanej opgji.

M Podczas odtwarzania ptyty CD

1 Nacisnij przycisk C) DISPLAY podczas
odtwarzania.

Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu wyboru.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk SHIFT,
a nastepnie nacisnij przyciski
numeryczne w celu wybrania
zadanego utworu.

M Podczas odtwarzania pliku wideo/

muzyki/zdjec
Nacis$nij przycisk () DISPLAY podczas
odtwarzania.
Na ekranie telewizora zostanie
wys$wietlone menu wyboru.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk SHIFT, a
nastepnie nacisnij przyciski numeryczne
w celu wybrania zadanego numeru.

Odtwarzanie w
zaprogramowanej kolejnosci

Wybierz utwory do odtwarzania w zadanej

kolejnosci (tylko w przypadku ptyt CD).

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk SHIFT,
a nastepnie nacisnij przycisk
PROGRAM.

Na ekranie telewizora zostanie
wy$wietlone menu programu.

Kategoria General Setup Page

M [TV Display]

[16:9]: Ustawienie to nalezy wybraé przy
podtaczaniu do urzadzenia telewizora
panoramicznego lub telewizora
obstugujacego tryb szerokoekranowy.

[4:3 Letter Box]: Wys$wietla obraz
panoramiczny z czarnymi pasami u géry iu
dotu.

[4:3 Pan Scan]: Wys$wietla obraz na calej
wysokosci ekranu, z przycietymi bokami.

M [0SD Lang] (menu ekranowe)
Stuzy do przelaczania jezyka menu
wyswietlanego na ekranie telewizora.

H [Control for HDMI]

Funkgja ta jest dostepna po podlaczeniu
zestawu i telewizora zgodnego z funkcjg
Control for HDMI za pomocg kabla HDMI.
[On]: Funkgja ta umozliwia sterowanie
elementami zestawu polgczonymi ze sobg za
pomocg kabla HDMIL.

[Off]: Wylaczona.

M [HDMI Audio]

Ustawienie to jest wymagane jedynie w
przypadku korzystania z gniazda HDMI
OUT do potaczenia audio.

Obchodzenie sie z ptytami

® Aby nie zabrudzi¢ plyty, nalezy trzymac ja
za krawedz. Nie nalezy dotykac
powierzchni plyty.

® Na plyty nie nalezy nakleja¢ papieru ani
tasmy.

® Nie nalezy naraza¢ plyt na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych ani zrédet
ciepta, na przyklad goracych kanalow
wentylacyjnych, a takze nie nalezy
pozostawiac¢ ich w samochodzie
zaparkowanym w nastonecznionym
miejscu, gdzie moze dojé¢ do znacznego
wzrostu temperatury.

Czyszczenie plyt

® Przed rozpoczeciem odtwarzania plyte
nalezy oczysci¢ przy uzyciu specjalnej
$cierki.
Plyty nalezy wyciera¢ od $rodka w strone
krawedzi zewnetrznej.

® Nie nalezy uzywac srodkow, takich jak
benzyna, rozpuszczalnik, ogélnie dostepne
$rodki czyszczace oraz $rodki antystatyczne
w aerozolu przeznaczone do plyt
winylowych.

Zestaw umozliwia odtwarzanie tylko

standardowych plyt okragtych. Préba

odtwarzania plyt o niestandardowym

ksztalcie (np. w ksztalcie karty, serca lub

gwiazdy) moze spowodowac usterke

urzadzenia.

Nie nalezy uzywa¢ ogdlnie dostgpnych plyt z

dotgczonymi akcesoriami, takimi jak etykiety

lub pierécienie.

Emisja ciepta

Poniewaz jednostka gléwna jest plaska, w jej

gornej czesci moze by¢ odczuwalne ciepto.

Jest to objaw normalny. W przypadku

jakichkolwiek pytan nalezy skontaktowa¢ sie

z najblizszym punktem sprzedazy firmy Sony.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk SHIFT,
a nastepnie nacisnij przyciski
numeryczne w celu wybrania
zadanego utworu.

3 Nacisnij przycisk €/7/¥/2 w celu
wybrania opgji [Start] i rozpoczecia
odtwarzania programu.

Odtwarzanie wielokrotne/w
kolejnosci losowej itp.

Naciskajgc przycisk REPEAT, wybierz zadany

tryb odtwarzania. Na wy$wietlaczu na

przednim panelu zostanie wy$wietlony
wybrany tryb.

o REP CHP”: Wielokrotne odtwarzanie
biezgcego rozdziatu.

® ,REP TT”: Wielokrotne odtwarzanie
biezacego tytutu.

® ,REP ALL’: Wielokrotne odtwarzanie
wszystkich tytutow.

o ,REP TRA”: Wielokrotne odtwarzanie
biezgcego utworu.

e ,REP OFF”: Ustawienie normalnego trybu
odtwarzania.

e SHUFFLE”: Jednokrotne odtwarzanie
zawarto$ci w kolejnoséci losowej, do czasu
odtworzenia calej zawartosci.

e _SHUF REP”: Wielokrotne odtwarzanie w
kolejnosci losowej.

e ,FOLDER”: Odtwarzanie biezacego
folderu.

e ,RANDOM”: Odtwarzanie wszystkich
plikéw w kolejnosci losowej.

o ,SINGLE”: Odtwarzanie biezacego pliku.

o REP ONE”: Wielokrotne odtwarzanie
biezacego pliku.

o REP FLD”: Wielokrotne odtwarzanie
biezacego folderu.

Uwaga

® Dostepne tryby i ich kolejnos¢ zaleza od
dysku lub pliku.

[Off]: Wylacza wyjécie audio HDMI Dzwigk
wcigz mozna odtwarzaé przez glosniki
zestawu.

[All]: Format wyjscia audio HDMI bedzie
taki sam, jak odtwarzanego strumienia audio.
Jesli odtwarzany format audio nie jest
obstugiwany, wyjscie audio zostanie
automatycznie zmienione na PCM.

[PCM]: Wyjscie audio HDMI zostanie
zmienione na format liniowy PCM
(2-kanatowy).

M [Screen Saver]

[On]: Wygaszacz ekranu uruchamia sie, jesli
zestaw nie bedzie uzywany przez okoto

15 minut.

[Off]: Wylaczony.

M [Last Memory]

Zestaw zapamigtuje miejsca ostatniego

zatrzymania plyty i po jej ponownym

wlozeniu wznawia odtwarzanie od tego

miejsca.

[On]: Zestaw zapisuje w pamieci punkty

wznawiania odtwarzania.

[Off]: Zestaw nie zapisuje w pamieci

punktow wznawiania odtwarzania.

Odtwarzanie jest wznawiane od okreslonego

miejsca tylko w przypadku biezacej plyty

umieszczonej w urzadzeniu.

Uwaga

® W przypadku zapelnienia pamieci
wznawiania odtwarzania zostang
skasowane informacje o punkcie
zatrzymania najstarszej plyty.

M [Auto Standby]

[On]: Urzadzenie automatycznie przechodzi
w tryb czuwania po uptywie 30 minut w
trybie zatrzymania, wstrzymania, braku plyty
lub wysunigcia plyty.

[Off]: Urzadzenie nie przechodzi
automatycznie w tryb czuwania.

Rozwigzywanie problemoéw

Jesli podczas uzytkowania zestawu wystapia
opisane ponizej problemy, przed
przekazaniem urzadzenia do serwisu nalezy
skorzystac z ponizszych informacji
dotyczacych usuwania usterek. Jeli nie
mozna usung¢ problemu, nalezy
skontaktowac si¢ z najblizszym
przedstawicielem firmy Sony.

Czgséci wymienione przez pracownikéw
serwisu w trakcie naprawy mogg zostaé
zatrzymane.

Zasilanie

Brak zasilania.
® Sprawdz, czy przewdd zasilania jest
wlaéciwie podtaczony.

Obraz

Brak obrazu.

® Przewody wideo s podlaczone
niewlasciwie.

® Zestaw nie jest podlaczony do wiasciwego
gniazda wejsciowego w telewizorze.

® Nie wybrano zestawu za pomocg wejscia
wideo w telewizorze.

® Sprawdz metode wyjéciowq zestawu.

Mimo iz wybrano proporcje obrazu w
ustawieniu [TV Display] w opcji [General
Setup Page], obraz nie wypetnia ekranu
telewizora.
® Proporcje obrazu s3 zapisane na stale na
plycie.
Na ekranie telewizora wystepuja
znieksztatcenia koloréw.
Glosniki zestawu zawierajg czesci
magnetyczne, przez co moga wystepowac
znieksztalcenia magnetyczne. Jeéli na
ekranie telewizora wystepuja
znieksztalcenia koloréw, sprawdz
ponizsze elementy.
® Ustaw glo$niki przynajmniej 0,3 metra od
telewizora.
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Wybieranie efektow
dzwiekowych

Wybieranie ustawienia korektora

Naciskaj przycisk EQ do momentu

wyswietlenia Zgdanego trybu na

wyswietlaczu na przednim panelu.

o ,FLAT”: Tryb dzwieku plaskiego i czystego.

e ,CLASSIC”: Idealne do stuchania muzyki
klasycznej i ogladania ptyt DVD z
koncertami na zywo.

® JAZZ”: Przejrzysty zakres tonéw $rednich
i wysokich. Odtwarza atmosfere klubu, w
ktorym wykonawca znajduje si¢ tuz na
przeciwko. Odpowiednie dla muzyki
jazzowej i ogladania spektakli.

® ,ROCK”: Poprawione zakresy tonéw
niskich i wysokich, co gwarantuje
doskonate brzmienie efektow dzwigkowych
oraz atmosfere filmu. Doskonate dla
filmoéw akcji i muzyki rockowej/pop.

Wybieranie ustawienia surround

Podczas odtwarzania naciskaj przycisk
SURROUND, aby wybrac¢ tryb surround
wyjscia audio. Na wy$wietlaczu na przednim
panelu zostanie wy$wietlony wybrany tryb.

e ,MULTT” (A.ED. MULTI): Gdy zrédlo jest
2-kanatowe, dzwiek odtwarzany jest ze
wszystkich glosnikow.

e ,STANDARD” (A.ED. STANDARD):
Zestaw rozpoznaje format dzwieku ze
zrédta i odtwarza taki dzwiek, jaki zostat
nagrany/zakodowany.

e ,DOLBY PL” (PRO LOGIC): Dekodowanie
dzwigku w standardzie Dolby Pro Logic.

® ,2CH ST” (2CH STEREO): Wszystkie
formaty s3 zamieniane na format
2-kanatowy.

Uwaga

® W zaleznosci od wybranego strumienia
odtwarzania, ustawienia dzwieku surround
moga nie by¢ stosowane.

Kategoria Speaker Setup Page

H [Level]

Mozna dostosowa¢ poziom dzwigku
wszystkich gloénikow oraz subwoofera.

[L]: Dostosowuje poziom dzwigku lewego
glosnika. Parametr mozna dostosowaé w
zakresie od -6,0 dB do +0,0 dB.

[C]: Dostosowuje poziom dzwigku glo$nika
$rodkowego. Parametr mozna dostosowaé w
zakresie od -6,0 dB do +6,0 dB.

[R]: Dostosowuje poziom dzwieku prawego
gloénika. Parametr mozna dostosowac w
zakresie od -6,0 dB do +0,0 dB.

[RS]: Dostosowuje poziom dzwigku prawego
glo$nika surround. Parametr mozna
dostosowaé w zakresie od -6,0 dB do +6,0 dB.
[LS]: Dostosowuje poziom dzwieku lewego
glo$nika surround. Parametr mozna
dostosowaé w zakresie od -6,0 dB do +6,0 dB.
[SW]: Dostosowuje poziom dzwieku
subwoofera. Parametr mozna dostosowaé w
zakresie od -6,0 dB do +6,0 dB.

M [Distance]

W przypadku przesunigcia glosnikéw nalezy
ustawi¢ parametry odleglosci glosnikow od
miejsca odstuchu.

[L/R]: Dostosowuje odleglos¢ lewego/
prawego glosnika. Parametr mozna
dostosowaé w zakresie od 1,0 m do 7,0 m.
[C]: Dostosowuje odleglos¢ gtosnika
$rodkowego. Parametr mozna dostosowaé w
zakresie od (A) odlegtosci o 1,6 m mniejszej
niz ustawienie kanatu L/R do (B) odlegtosci
takiej samej jak ustawienie kanatu L/R.
[Ls/Rs]: Dostosowuje odlegtos¢ lewego/
prawego gloénika surround. Parametr mozna
dostosowac w zakresie od (A) odlegtosci o
5,0 m mniejszej niz ustawienie kanatu L/R do
(B) odlegtosci takiej samej jak ustawienie
kanatu L/R.

M [Center Speaker]
[On]: Wlacza glosnik $rodkowy.
[Off]: Wylacza glosnik $rodkowy.

@ Jedli znieksztalcenia koloréw beda sie
utrzymywa¢, wylacz telewizor i whacz go
ponownie po 15-30 minutach.

® Odsun glosniki na wigkszg odlegtos¢ od
telewizora.

Ustawienie [TV Type] nie odpowiada
telewizorowi.
Ustawienie [TV Type] mozna zresetowa¢
za pomocy nastepujacej procedury:
1. Naciénij przycisk 4, aby wyja¢ plyte.
2. Naci$nij przycisk C) DISPLAY.
3. Naci$nij przycisk .
Ustawienie [TV Type] zostanie
zresetowane.

Dzwiek

Brak dzwieku. Stychac gtosny przydzwiek
lub szum.

® Przewody glosnikowe nie s3 prawidlowo

podlaczone.

® Wyczys¢ plyte.
Podczas odtwarzania plyt VIDEO CD lub
CD dzwiek jest pozbawiony efektu
stereofonicznego.

® Ustaw ustawienie audio na [Stereo],
naciskajgc przycisk AUDIO.

Eksploatacja

Nie mozna dostroic stacji radiowych.
® Sprawdz, czy antena jest podlaczona
prawidlowo. Skoryguj polozenie anteny, a
w razie potrzeby podlacz antene
zewnetrzna.

Nie mozna odtworzyc ptyty.

® Kod regionu zapisany na plycie DVD nie
jest odpowiedni dla danego zestawu.

® W urzadzeniu skroplila si¢ para wodna,
co moze powodowa¢ uszkodzenie
soczewek. Wyjmij plyte i pozostaw
urzadzenie wlaczone przez mniej wiecej
pot godziny.

Korzystanie z tunera

Zapisywanie stacji radiowych
Mozna zaprogramowac¢ 20 stacji FM. Mozna
dostroi¢ sie do dowolnej z tych stacji poprzez
wybranie numeru danej zapisanej stacji.

1 Nacisnij przycisk FM.

2 Nacisnij i przytrzymaj przez
2 sekundy przycisk TUNING +/-, aby
rozpoczac strojenie, do czasu
odnalezienia zadanej stacji radiowej.
Do czasu odnalezienia stacji radiowej o
wystarczajacej sile sygnatu, na
wyswietlaczu na przednim panelu
zostanie wyswietlany bedzie komunikat
»SEARCH +” lub ,,SEARCH -".

3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk SHIFT,
a nastepnie nacisnij przycisk
PROGRAM.

Na wyswietlaczu na przednim panelu
bedzie miga¢ komunikat ,,P 01”.

4 Nacisnij i przytrzymaj przycisk SHIFT,
a nastepnie nacisnij przyciski
numeryczne w celu wybrania numeru
zapisanej stacji.

5 Nacisnij przycisk (©, aby zapisa¢
czestotliwosc stacji.

M [Sur. Speaker]

[On]: Wlacza glo$niki surround.

[Off]: Wylacza glosniki surround.

M [Test Tone]

Glosniki bedg emitowaé dzwigk testowy

umozliwiajacy ustawienie poziomu.

[On]: Gloséniki emitujg dZwigk testowy.

[Off]: Gloéniki nie emituja dzwieku

testowego.

Wskazéwka

® W celu regulacji glo$nosci wszystkich
glo$nikow, wlacz w urzadzeniu opcje
MASTER VOLUME lub naci$nij przycisk
VOLUME +/- na pilocie.

® Za pomoca przyciskéw €/%/¥/? wybierz
glosnik oraz zadany poziom i odleglo$¢.

Kategoria Video Setup Page

B [HDMI Resolution]

Opdja ta stuzy do wyboru rodzaju sygnatu
wideo wyprowadzanego przez gniazdo
HDMI OUT.

[Auto]: Zestaw odtwarza sygnal wideo
optymalny dla podigczonego telewizora.
[480p/576p]: Zestaw odtwarza sygnaly wideo
o rozdzielczo$ci 720 x 480p* lub 720 x 576p*.
[720p]: Zestaw odtwarza sygnaly wideo o
rozdzielczo$ci 1280 x 720p*.

[1080i]: Zestaw odtwarza sygnaly wideo o
rozdzielczo$ci 1920 x 1080i*.

[1080p]: Zestaw odtwarza sygnaty wideo o
rozdzielczosci 1920 x 1080p*.

* i:z przeplotem, p: progresywny

Nie mozna odtworzy¢ ptyty DATA CD/
DATA DVD.
® Ptyta DATA CD nie zostata nagrana w
standardzie ISO 9660 Level 1/Level 2 lub
Joliet.
® Piyta DATA DVD nie zostata nagrana w
standardzie UDF (Universal Disk
Format).

Plik obrazu JPEG nie moze by¢
odtwarzany.
® Jego rozmiar przekracza 2 048 pikseli
(szerokos¢) x 1 536 pikseli (wysokoé¢) w
trybie standardowym lub 2 000 000 pikseli
w trybie progresywnym, ktéry jest uzywany
gléwnie w witrynach internetowych.
Nie mozna odtworzy¢ pliku wideo.
® Plik wideo ma rozdzielczo$¢ wigksza niz
720 (szerokos¢) x 576 (wysokos¢) pikseli.

Nazwa folderu lub pliku nie jest
wyswietlana prawidiowo.
® Zestaw umozliwia wy$wietlanie wylacznie
cyfr i liter alfabetu. Inne znaki sg
wyswietlane jako [_].

Plyta nie jest odtwarzana od poczatku.

® Wybrano funkcje wznawiania
odtwarzania.W trybie zatrzymania
naciénij przycisk B, a nastepnie uruchom
odtwarzanie.

® Wybrano funkcje odtwarzania w
zaprogramowanej kolejnosci. W trybie
zatrzymania naciénij przycisk W, a
nastepnie uruchom odtwarzanie.

® Wybrano funkcje odtwarzania w
kolejnosci losowej. W trybie zatrzymania
naciénij przycisk B, a nastepnie uruchom
odtwarzanie.

Nie mozna wysunac ptyty, ana
wyswietlaczu na przednim panelu
wyswietlany jest komunikat,LOCKED".
® Skontaktuj sie z przedstawicielem lub
najblizszym autoryzowanym punktem
serwisowym firmy Sony.

Wybieranie zapisanej stacji
radiowej

1 Naciénij przycisk FM.

2 Nacisnij przycisk PRESET +/-, aby
wybra¢ numer zapisanej stacji.
Mozna tez wybra¢ numer zapisanej stacji,
naciskajac i przytrzymujac przycisk
SHIFT, a nastepnie naciskajac przyciski
numeryczne.

Jesli stacja FM odbierana jest z zaktoceniami,
mozesz wybra¢ odbiér monofoniczny. Efekt
stereofoniczny nie bedzie dostepny, ale
odbidr ulegnie poprawie.

Nacisnij przycisk AUDIO.

»STEREO”: Odbior stereofoniczny.
»MONO”: Odbiér monofoniczny.
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Kategoria Preference Page

M [TV Type]

Ustawienie domyslne typu telewizora rézni
sie w zaleznosci od regionu.

[PAL]: W przypadku telewizora w systemie PAL.
[NTSC]: W przypadku telewizora w systemie
NTSC.

H [Audio]

Wybér preferowanego jezyka audio dla plyt
DVD z wieloma $ciezkami dzwigkowymi.

M [Subtitle]

Stuzy do przelaczania jezyka napisow
dialogowych zarejestrowanych na plycie
DVD VIDEO.

H [Disc Menu]

Stuzy do przelaczenia zadanego jezyka menu
plyty.

M [Parental]

Umozliwia uniemozliwienie odtwarzania plyt
DVD o okreslonych ocenach
Kklasyfikacyjnych. Umozliwia to blokowanie
scen lub zastepowanie ich innymi scenami.

1 Naciénij przycisk /¥, aby wybra¢
poziom oceny klasyfikacyjnej od
1 do 8 lub ustawienie [Off], a
nastepnie nacisnij przycisk (5.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk SHIFT,
a nastepnie nacisnij przyciski
numeryczne w celu wprowadzenia
6-cyfrowego hasta.

H [Default]

Ta funkcja umozliwia zresetowanie
wszystkich opcji menu ustawien oraz
ustawien osobistych uzytkownika do
fabrycznych ustawiert domyslnych, z
wyjatkiem hasta w pozycjach [Password] i
[Parental].

Potwierdz resetowanie do wartosci
domy$lnych za pomocg przycisku @.
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Zestaw nie dziata prawidtowo.
® Odlycz przewdd zasilania od gniazda
$ciennego, a nastepnie podtacz go
ponownie po kilku minutach.
Funkcja Control for HDMI nie dziala.
® Ustaw ustawienie [Control for HDMI] w
opcji [General Setup Page] na [On].
® Upewnij sie, ze podlaczone urzadzenie
obstuguje funkcje [Control for HDMI].
® Sprawdz, czy w podiaczonym urzadzeniu
wlaczona zostala funkcja Control for
HDMI. Nalezy zapoznac si¢ z instrukcja
obstugi dostarczong z urzgdzeniem.

Urzadzenie USB

Na wyswietlaczu na przednim panelu
zostanie wyswietlony komunikat
~OVERLOAD".
® Odtacz urzadzenie USB od portu
«<> (USB). Sprawdz, czy nie wystepuje
problem z urzadzeniem USB.
Nie mozna odtwarza¢ urzadzenia USB
(plik audio/plik obrazu JPEG).
® Nie mozna odtwarza¢ plikéw
zaszyfrowanych lub chronionych hastem.
® Na urzadzeniu USB nie ma zadnego
pliku, ktéry mozna odtworzy¢.
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